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Wimix
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Modely: HR950, HR1000

Dakujeme vam za kipu ¢isti¢ky vzduchu Winix.

* Pred pouzitim zariadenia si najskor pozorne precitajte tento
néavod na obsluhu.

* Névod na obsluhu pozorne uschovajte, aby ste dori mohli
v buducnosti nahliadat.

Navod na
obsluhu
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PATSTUPNOVA FILTRACIA

PlasmaWave®
nevymenitelhé

4 Antimikrobidlna vrstva
3 True HEPA filter

vymenitelny

— 2 Uhlikovy CD filter

vymenitelny

——1 Predfilter

omyvatelny

OBSAH DODAVKY

Ginax

WINIX AIR CLEANER

Cisticka vzduchu Predfilter / True HEPA filter 2x napajaci kabel Navod
WINIX osetreny antimikrobidlnou so zastr¢kou na obsluhu
vrstvou / uhlikovy CD filter (1% pre krajiny EU, audrzbu

1% pre UK, USA)
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OVLADACI PANEL

Vystup

vzduchu

Svetelny senzor: Kontrolka

Podla intenzity okolitého svetla
automaticky timf jas kontroliek
ovlddacieho panelu.

Signalizuje nutnost
vymeny filtrov

Senzor Kontrolka WINIX SMART:
kvality LED kontrolka ukazuje, ¢i je aplikacia WINIX
vzduchu: SMART prepojend s vasim pristrojom

V automatickom (pre model HR1000).

rezime sleduje senzor
kvalitu vzduchu

a automaticky
reguluje otacky

KontrolkaPlasmaWave®:

Ukazuje, ¢i je funkcia
Plasmawave® zapnuta

vymeny filtrov:

~ Tlacidlo reset:

Ked ho na 5 sekund stlacite,
resetuje sa kontrolka
indikécie vymeny filtra.

Indikator ¢asovaca:

Ak pouzijete ¢asovac,

Tlacidlo na vyber rezimu

a rychlosti ventilatora:
Stlacenim tlacidla volite rezim
pristroja a rychlost ventilatora (Auto,
Sleep, Nizka, Stredna, Vysoka,
Turbo)

ventildtora. alebo vypnuta. ukazuje zvoleny cas.
| | i
Sleep  Auto PLASMAWAVE! <) =
‘Smart Sensor _ /’:'\\\ Dﬁ_ Low Med High Turbo Ch:c%nm g 1hr 4hr 8hr
(8) ©—
% oo
T Wi-Fi MODE POWER PLASMA TIMER
3secl/d B 3sec Lighting On/Off
| | |
! | I
Tlacidlo Wi-Fi: Tlagidlo na Kontrolka detskej
Zapina alebo vypina zapnutie: Zémky:
Wi-Fi(pre model HR1000). Zapina a vypina Kontrolka indikuje, ¢i je
Pri modeli HR950 tlacidlo oristroj alebo nie je zapnuta detska
Child Lock (detska zédmka). zémka (pre HR1000).

Casova¢/tlacidlo pre
ukazovatel kvality vzduchu:

Postupnym stlacenim nastavte
pozadovany cas prevadzky (1 hodina,
4 hodiny, 8 hodin, ¢asovac vypnuty)
Ked ho na 3 sekundy podrzite, zapne
alebo vypne ukazovatel kvality

vzduchu.

Indikétor signalu Wi-Fi:
Ukazuije silu vasho Wi-Fi signalu (pre
model HR1000). Pri modeli HR950
Indikdtor Child Lock (detské zamka).

Tlacidlo PlasmaWave® a detskej zamky:
Zapina a vypina funkciu Plasmawave®. Ked ho 3 sekundy
podrzite, zapne alebo vypne detskd zamku (detska zamka
pre HR1000).
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Indtalacia | Nastavenie (@==

SPRAVNE UMIESTNENIE PRISTROJA

Medzi istickou a televizorom, radiom ¢ inymi elektrickymi pristrojmi ponechajte medzeru 30 - 46 cm.
Elektromagnetické interferencie medzi jednotlivymi elektrickymi pristrojmi by mohli spdsobit
problémy pri ovlddani a spravnej funkcii zariadenia.

Umiestnite zariadenie mimo dosahu priameho sine¢ného Ziarenia.
Denné vystavenie sinecnému Ziareniu by mohlo sposobit problémy pri oviadani a spravnej funkcii zariadenia.

Pristroj vzdy umiestnite iba na rovny, tvrdy povrch.
Umiestnenie na makky ¢i nerovny povrch méze sposobit neprijemné zvuky ¢i vibracie.

—_——

TV

\/

0~46 cm

3

A Nevhodné zaobchadzanie v rozpore s tymto ndvodom
moze viest k Urazu, smrti alebo $kodam na majetku ci

VAROVANIE pouzivanom zariadeni.

Nepouzivajte zariadenie v miestach, kde sa
moZzu objavovat vypary z olejov alebo v bliz- A Nepouzivajte v blizkosti tepelnych zdrojov.
kosti velkého mnozstva kovového prachu.

A Nikdy nepouzivajte zariadenie v Ziadnom A

Nepouzivajte zariadenie v miestach so zvy-
dopravnom prostriedku (nakladny $enou koncentraciou nebezpecnych plynov.
automobil, dodévka, lod'a pod.). Neumiestrujte zariadenie do miest s

NepouZivajte zariadenie v pritomnosti piievanomialebojtainikdeSliniaRidiNzclicly
A horfavych materialov (aerosdly, paliva, plyn A pn'saryg\]/aa% ezl el [y mEm Ul
apod.). .

g : - Nepouzivajte zariadenie vo vihkom prostredi,
A le\llii{nrilceksér;gjgsvzkaaadenle priamo pod A kde by zariadenie mohlo navlhnut.

X Toto zariadenie nie je ur¢ené do miestnosti, kde sa uchovévaju dolezité dokumenty
alebo umelecké diela.
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= Nastavenie | Intalacia

INSTALACIA FILTROV

Stcastou balenia su vsetky potrebné filtre. Pred vioZzenim do pristroja je nutné ich
vybrat z plastového obalu.
X Ak z filtrov neodstranite obal, m6ze dojst k poskodeniu zariadenia.

X Pred instalaciou filtrov sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté, a odpojte ho od zasuvky.

X Zariadenie sa samo vypne automaticky, ak odklopite ¢elny panel.

O Celny panel uchopte z boku za
vonkajsie horné okraje a opatrne ho
odklopte tahom k sebe.

* Na Uplné odobratie ¢elného panelu je
nutné uvolit zépadky, ktoré ho drzia
Vv pristroji.

0O Vyberte z pristroja filtre uloZzené
v plastovom obale.

0O Odstrante z filtrov obal.
* Ak je zariadenie v prevadzke
s nevybalenymi filtrami, moze dojst
k nadmernému hluku, deformécidm
materidlov alebo poziaru zariadenia
kvoli prehriatiu.

O Filtre vratte spat na pévodné miesto.

Sprdvne poradie instaldcie filtrov:

3 Antimikrobidlne o3etreny True
Hepa filter (vzadu)

2 Uhlikovy CD filter (uprostred) o
1 Predfilter (vpredu) %uﬁﬁlsn;}\kfriﬁ?flny

* Predfilter nainstalujete tak, Zze najprv
vlozite dolné vystupky do otvorov vnutri

zariadenia a v hornej ¢asti zacvaknete 2 Uhlikovy

zapadky do otvorov v zariadeni tak, aby CD filter

ste zretelne poculi, ako zapadli 1 Prediilter
na miesto.

HR950, HR1000 6



Indtalacia | Nastavenie Z

INSTALACIA FILTROV

O Celny kryt zariadenia nasadte spét
tak, ze najprv zasuniete do pristroja
zapadky a potom pomaly zavriete
kryt, kym sam vdaka magnetu
nezostane drzat.

0 Udrzba a vymena filtrov:

. Kontrolka Interval Interval
Filter . . Y. . .
vymeny filtrov Cistenia vymeny
1 Umyvatelny nie e 1% 14 dni Permanentny,
predfilter J nemeni sa
2 Uhlikovy CD filter Podla ¢asu
Nie je revadzky,
.:'j um ’va%e\’n y pvéééinouy
3 Antimikrobiélny . yvateiny .
N Check Filter 12 mesiacov
True Hepa filter

X Interval vymeny filtrov je zavisly od ¢asu prevadzky a prostredia, v ktorom sa Cisticka
prevadzkuje.

X Pre optimélnu prevadzku zariadenia je nutné ¢istit predfilter kazdych 14 dnf, ¢im sa
predl|zuje Zivotnost dalich filtrov.

Poznamka B Detailné informécie tykajlice sa starostlivosti o filtre a ich vymeny

ndjdete na strandch 14 - 18.

Toto zariadenie
je kompatibilné
iba s filtrom

(wiNix

¢islo 117130
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0 Bezpeénost | Prevadzka

BEZPECNOSTNE POKYNY

Skor ako zacnete zariadenie pouzivat, najskor si pozorne precitajte navod na obsluhu.
Nevhodné zaobchadzanie v rozpore s tymto navodom moze viest k Urazu alebo
Skodam na majetku.

Pred zapnutim zariadenia sa uistite, Ze st v iom vloZené vybalené filtre.
Prevédzka zariadenia bez filtrov maze viest ku skréteniu jeho Zivotnosti, pripadne aj k Urazu elektrickym pridom.

Uistite sa, Ze v otvoroch Cisticky nie st Ziadne predmety.
Dajte pozor predovietkym na malé veci ako mince, Spendliky, kolicky a podobne.

Nedotykajte sa vnitornych casti zariadenia vihkymi rukami.
Vlysoké napatie moze sposobit elektricky Sok.

Uistite sa, Ze otvory na vstup a vystup vzduchu nie st ni¢im blokované.
V pripade upchatia méze dojst k zvyseniu vnitornej teploty pristroja, jeho poskodeniu a neZiaducej deformécii materidlu.

Na zariadenie nestUpajte ani nesadajte a nekladte nan tazké predmety.
MdZe dojst k zraneniu, poskodeniu alebo zniceniu zariadenia.

A Nevhodné zaobchadzanie v rozpore s tymto ndvodom
moze viest k Urazu, smrti alebo Skodam na majetku ¢i

VAROVANIE .. pouzivanom zariadeni.

A Neodpédjajte pristroj od zasuvky tahom za A Neohybajte napéjaci kdbel ani ho
napajaci kabel. nezavazujte, ked'je pristroj v prevadzke.

V pripade, Ze dojde ku kontaktu pristroja o o e .
A s vodou, odpojte pristroj od elektricke] A Pristroj r_\eoqujajte od elektr[ckej siete ani
siete a kontaktuijte servis. nepremiestriujte, ak je v prevadzke.

A Nezapdjajte do rovnakej zasuvky s inym
pristrojom.

A Nedotykajte sa zastreky vihkymi rukami.

o o . Napajaciu $nuru je mozné poskodit, preto
A Ak pristroj nepouzivate, odpojte ho od za nu netahajte silou, nadmerne ju
elektrickej siete. neohybaijte ani nenavijajte a nekladte
na nu tazké predmety.

X Ak je napdjacia Snura poskodend, nesnazte sa ju sami opravovat. Vsetky zasahy do
zariadenia smie vykonavat iba autorizovany servis ur¢eny distributorom.

X Tento pristroj nie je urceny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane det)
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami ¢i osoby,
ktoré nemaju prislusné skusenosti a/alebo znalosti, iba ak by na ne dozerala osoba
zodpovedna za ich bezpecnost alebo od nej dostali pokyny, ako pristroj pouzivat,
a musia porozumiet rizikdm spojenym s pouzivanim pristroja.

X Je nutné dozerat na deti, aby sa s pristrojom nehrali.
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Ovladanie ¢isti¢ky vzduchu | Prevadzka @

UVEDENIE DO PREVADZKY

O Zapojte napdjaci kabel do zasuvky a do pristroja
(zvolte variant pre EU zasuvky).
* Kontrolky na ovlddacom paneli sa kratko rozsvietia a potom zhasnu.

0O Stlacte tlacidlo na zapnutie/vypnutie pristroja.

» Pocas prvych 3 — 4 minut prebehne
) nastavenie SMART senzorov podla
POZNAMKA kvality okolitého vzduchu.

POWER

O Pristroj je pri kazdom prvom zapnuti automaticky nastaveny na
AUTO rezim so zapnutou funkciou Plasmawave®.

. V AUTO rezime sa rychlost otacok ventildtora sama prispdsobuje kvalite okolitého
vzduchu.
. Funkcia Plasmawave® pomaha k odstraneniu vetkych vzdusnych necistot.

PLASMAWAVE®
Med

P Ak sa pri zapnutom rezime AUTO kvalita vzduchu zlepsi, zniZi sa
rychlost otacok ventildtora na hodnotu Low (Nizka).

POZNAMKA g pj zapnutom pristroji mozno zacujete bzucivé alebo cvréiace
zvuky. Ich frekvencia a vnimana intenzita zavisi od Cistoty
vzduchu, jeho vihkosti a hluku z okolia. Ide o sprievodny jav
funkcie Plasmawave® a nejde o chybu pristroja. Ako vypnut
Plasmawave® sa dozviete na strane 11.
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@ Prevadzka | Ovladanie ¢isti¢ky vzduchu

AUTO, SLEEP rezim

Zakazdym, ked stlacite tlacidlo na nastavenie rezimu, bude indikator zobrazovat
vybrany rezim a cyklovat v nasledujicom poradi (Auto, Sleep, Low, Medium,
High, Turbo).

1. Rezim AUTO (automaticky rezim)

Senzory kvality vzduchu automaticky nastavia otacky ventildtora podla aktudinej
miery znecistenia vzduchu.

0O Stlacte tlacidlo na vyber rezimu a vyberte rezim AUTO.

* Spravnu volbu spoznéte podla rozsvietenej kontrolky. Rezim sa nasledne
spusti.

* Prikazdom stlaceni tlacidla bude indikator zobrazovat vybrany rezim
a cyklovat v nasledujucom poradi (Auto, Sleep, Low, Medium, High, Turbo).

>
Med
MODE
PV automatickom rezime sa rychlost ota¢ok ventilétora riadi podfa
kvality vzduchu. Ak sa kvalita vzduchu zhorsi, zvysi sa rychlost
POZNAMKA otacok ventilatora. Hned ako sa kvalita vzduchu zlepsi, rychlost sa

automaticky znizi.

» Pri prvom zapnutf pristroja je nastaveny AUTO reZim a rychlost
otécok ventildtora na Low (Nizka).

2. Rezim SLEEP (No¢ny rezim)

0O Stlacte tlacidlo na vyber rezimu
a vyberte reZim SLEEP.

* Spravnu volbu spoznéte podla rozsvietenej
kontrolky. Rezim sa ndsledne spustf. Med

PV no¢nom rezime je rychlost otacok

ventildtora automaticky nastavena na
hodnotu Low (Nizka). Stla¢enim
tlacidla na vyber prevadzkového
rezimu moézete rychlost zmenit.

POZNAMKA

P Vtomto rezime je tiez vypnuty
ukazovatel kvality vzduchu.

HR950, HR1000 10



Ovladanie ¢isti¢ky vzduchu | Prevadzka @

MANUAL rezim, CASOVAC a PLASMAWAVE®

Pri kazdom stlacenf tlacidla bude indikator zobrazovat vybrany rezim a cyklovat
v nasledujucom poradi (Auto, Sleep, Low, Medium, High, Turbo).

3. Rezim MANUAL (Manualny rezim)

V pripade potreby je mozné si zvolit rychlost otacok ventilatora podlfa svojho uvazenia
z hodnot Low, Medium, High, Turbo (Nizka, Strednd, Vysokd, Turbo).

0O Stlacte tlacidlo na vyber rezimu
a vyberte pozadovanu rychlost otacok.

Med

* Spravnu volbu spoznate podla rozsvietenej
kontrolky. Rezim sa nasledne spusti.

MODE

P Ked je vybrany rezim MANUAL, st automaticky vypnuté rezimy
AUTO a SLEEP.

POZNAMKA

4, Casova¢

Ak chcete stanovit ¢as, ked ma byt pristroj v prevadzke, pouzite ¢asovac.

O Vyberte si pozadovany ¢as prevadzky Thr

stla¢enim tlacidla ¢asovaca.

* Kontrolka ¢asovaca zobrazf vami
vybranu hodnotu.

* Prikazdom stlaceni tlacidla bude indikator
cyklovat v nasledujucom poradi (1 hodina,
4 hodiny, 8 hodin, ziadna hodnota nesvieti - nie TIMER

Je vybrany Ziadny cas). 3sec Lighting On/Off

P Aplikacia WINIX SMART bude ukazovat,
kolko este zostava do konca nastaveného casu

POZNAMKA

5. Plasmawave®

V $tandardnom nastavent je technoldgia Plasmawave®
vzdy aktivna, hned ako pristroj zapnete.

Po zapnuti pristroja stlacte tlacidlo }
b rozapnutipristroja stiacte U . PLASMA
Plasmawave® na vypnutie ¢i zapnutie 3sec@/a
tejto funkcie. se¢
PLASMAWAVE®
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@ Prevadzka | Ovladanie ¢isti¢ky vzduchu

DETSKA ZAMKA, UKAZOVATEL KVALITY VZDUCHU

6. Detska zamka

Zamka brani detom v manipulacii s ovlddacim panelom.

O Pre model HR1000: Stlacte tlacidlo
Plasmawave®/detskd zdmka na 3 sekundy
na zapnutie ¢i vypnutie detskej zamky.

* Ak svieti kontrolka Child lock, je zdmka aktivna.
* Ak je detskd zdmka aktivna, ovlddaci panel je

zamknuty a nie je mozné prepinat nastavenie PLASMA

pristroja.
+ Na deaktivaciu detskej zamky pridrzte znovu 3seca /o ﬁ
na 3 sekundy tlacidlo Plasmawave®/detska
zamka.
Pre zapnutie ¢i vypnutie detskej zamky pri modeli
HR950 stlacte tlacidlo Child Lock po dobu 3 sekdnd.

7. Ukazovatel kvality vzduchu

Ukazovatel kvality vzduchu je mozné zapnut alebo vypnut.

0 Na zapnutie ¢i vypnutie ukazovatela kvality vzduchu pouzite tlacidlo
Casovaca a pridrzte ho na 3 sekundy.

* Ak je ukazovatel kvality vzduchu aktivny,
bude zobrazovat aktualnu kvalitu vzduchu #
v troch Urovniach — modra (dobré kvalita), Gomox
ZIta (uspokojiva kvalita), Cervena
(zI4 kvalita).

Ukazatel kvality

vzduchu
‘ >
TIMER
3sec Lighting On/Off
T J
PV rezime AUTO mozu kontrolky ukazovatela kvality vzduchu svietit
v zavislosti od mnozstva svetla v miestnosti.

POZNAMKA . rezime SLEEP je ukazovatel kvality vzduchu deaktivovany.
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Ovladanie ¢isti¢ky vzduchu | Prevadzka @

WINIX SMART

(Iba pre model HR1000)
8. Pripojenie k mobilnej aplikacii WINIX SMART

Mobilnd aplikacia WINIX SMART vam pohodine umozni kontrolovat a ovladat vasu
disticku vzduchu, nech ste kdekolvek.

Mobilna aplikacia WINIX SMART je optimalizovand podla nasledujucej
Specifikacie. V zavislosti od vybavenia a parametrov vasho smartfénu
nemusia byt niektoré funkcie podporované.

Iﬁl ANDRO'D (odporucame verziu ICS 4.12 Jelly Bean alebo novsiu)

POZNAMKA .’ ios (odporuc¢ame verziu 6.0 alebo novsiu, iba pre iPhone 4S a novsi)

% Pred tym, nez sa doma pripojite:

prevaaz

i-Fi router splna nasledujuc
4 GHz/5 GHz) vyberte 2,4
egistracie sa snazte, aby i router, Cistic
1zi jednotlivymi zar
ori majivo s
it. Hned ako do

® Nastavenie

0O Stiahnite si do svojho smartfénu mobilnu aplikaciu WINIX SMART.
* K dispozicii je na Google Play alebo App store

O Zapnite aplikaciu a postupujte podla ndvodu e
na prepojenie vasho smartfénu a cisticky vzduchu. @& App Store
* Viytvorte si Ucet Winix. Vyberte,,New Unit" a zvolte model HR 1000.
* Precitajte si pozndmku a vyberte , OK". Mo

* Vyplnte heslo pre vadu Wi-Fi siet. PN

* Stlacte a drzte tlacidlo pre Wi-Fi na ovlddacom paneli ¢isticky, 1
kym nepipne. *Ukazovatel'intenzity Wi-Fi signdlu zacne blikat.*

* Prejdite do nastavenia vasho telefénu a v nastaveni Wi-Fi N
si vyberte siet WINIX SMART a pripojte sa k nej. D

* Vrétte sa spat do aplikacie WINIX SMART.

* Vyberte, Next" a tym by malo dojst k prepojeniu vasej Cisticky a vasho mobilného
telefénu.

* Zadajte Udaje k jednotke (meno a umiestnenie).

* Ked je nastavenie kompletné, indikator WINIX SMART sa rozsvieti.

P Indikéator WINIX SMART sa rozsvieti, iba ak priamo pouzivate
aplikaciu. Ak je aplikacia zatvorend, indikator prestane svietit, ale
hned ako aplikdciu za¢nete znovu pouZivat, rozsvieti sa.

P Indikator WINIX SMART prestane svietit, ak aplikiciu pouZivate na
POZNAMKA ovladanie iného zariadenia Winix.

Podrobné informécie o instalécii a pouzivani aplikacie WINIX SMART st dostupné
70 stranok www.cisticky-winix.sk.
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@ Starostlivost a udrzba

STAROSTLIVOST O FILTRE

1. Vymena filtrov

Ak sa rozsvieti indikator vymeny filtra,Check filter’, je nutné vymenit antimikrobialny
True Hepa filter aj uhlikovy CD filter.

- Kontrolka Interval Interval
Filter . " L. . .
vymeny filtrov cistenia vymeny
1 Umyvatelny predfilter nie je 1% 14 dni Per:;ﬂnjgs?st;y,
2 Uhlikovy CD filter Podla ¢asu
Nie je revadzky,
ﬂ um 'vaiel’n y }:)va'éémouy
ibakterialny True - Y 4 )
3 Anti Check Filter 12 mesiacov
Hepa filter

X Interval vymeny filtrov je zavisly od ¢asu prevadzky a prostredia, v ktorom sa
Cisticka prevadzkuje.

X Pre optimalnu prevadzku zariadenia je nutné Cistit predfilter kazdych 14 dnf, ¢im sa
predl|zuje Zivotnost dalsich filtrov.

B Vybratie filtrov

Pred vymenou filtrov sa uistite, Ze je pristroj vypnuty a odpojeny od siete.
X Pristroj sa sam vypne, ak odklopite ¢elny panel.

O Celny panel uchopte z boku za
vonkajsie horné okraje a opatrne ho
odklopte tahom k sebe.

* Na Uplné odobranie ¢elného panelu je
nutné uvolnit zépadky, ktoré ho drzia
v pristroji.

Zapadka

HR950, HR1000 14



Starostlivost a udrzba @

STAROSTLIVOST O FILTRE

Zapadky

0O Stlacte zapadky na hornom okraji, aby
bolo mozné vybrat 1 predfilter.

0O Najprv vyberte 2 uhlikovy CD filter
apotom 3 antimikrobidlny True Hepa
filter tahom za ocislované putko vo
vrchnej ¢asti kazdého filtra.

& POZNAMKA PV tomto zariadeni je mozné pouzivat iba originalne filtre
Winix ur¢ené pre dany model.
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@ Starostlivost a udrzba

STAROSTLIVOST O FILTRE

2. Cistenie predfiltra

Castost ¢istenia filtra vzdy zavisi od kvality vzduchu.

Na cistenie predfiltra pouzivajte vysavac alebo makku kefu. Ak je
predfilter viac znecisteny, je mozné ho umyt vo vode s izbovou
teplotou.

* Pouzivajte iba vodu, nepouzivajte prchavé cistice ako alkohol
alebo aceton.

X Ak sa predfilter zni¢i alebo potrebuje vymenu:

Kontaktujte vasho predajcu.

& P NepouZivajte na ¢istenie benzén, alkohol ani iné prchavé latky,
ktoré moézu filter poskodit alebo spdsobit jeho odfarbenie.
POZNAMKA p Predfilter je po vycisteni znovu pouzitelny.
P NepouZivajte na ¢istenie vodu teplejsiu nez 40 °C a Ziadne
prchavé latky, ako napr. riedidlo.
P Po umyti predfilter riadne vysuste na dobre vetranom mieste,
inak by mohol spésobovat neprijemny zapach.
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STAROSTLIVOST O FILTRE

3. Vymena filtrov

Starostlivost a udrzba @

Filtre je potrebné do pristroja davat v opa¢nom poradi, nez boli vybraté.

0 Vlozte filtre, ktoré menite.

3 Antimikrobialne osetreny

True Hepa filter (vzadu)

2 Uhlikovy CD filter (uprostred)

* Nové filtre pred instaldciou vzdy vyberte
z plastového obalu. Ak do pristroja vlozite
filtre zabalené, méze vydavat neprijemné
zvuky, poskodit sa alebo méze vzniknut
poziar v dosledku jeho prehriatia.

O Vlozte 1 predfilter (vpredu).

* Predfilter nainstalujete tak, Ze najprv vloZzite

dolné vystupky do otvorov vnutri zariadeni
a v hornej asti zacvaknete zapadky do
otvorov v zariadeni tak, aby ste zretelne
poculi, ako zapadli na miesto.

Celny kryt zariadenia nasadte spat tak,
Ze najprv zasunte do pristroja zapadky
a potom pomaly zatvdrajte kryt, kym
sam vdaka magnetu nezostane drzat.

2 Uhlikovy CD
filter

3 Antimikrobiélny
True HEPA filter

a
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@ Starostlivost a udrzba

STAROSTLIVOST O SENZOR KVALITY VZDUCHU

O Po vymene filtrov je potrebné resetovat
kontrolku,Check filter”. Zapnite pristroj \
ana 5 sekund podrzte tlacidlo RESET. Reset

4. Cistenie prachového senzora

Aby prachovy senzor, ktory deteguje pevné znecistujlce castice, dobre fungoval, je
nutné ho minimalne kazdé dva mesiace vycistit. Ak pristroj prevadzkujete vo velmi
prasnom prostredi, Cistite prachovy senzor Castejsie.

0 Otvorte kryt prachového senzora.

O Pouzite vatové tycinky na Cistenie udi, So3ovka
aby ste odistili Sosovku senzora a jej
okolie.

* Na cistenie je vhodna iba ¢istd voda, Ziadne
prchavé latky ako alkohol ¢i aceton.

vatova
tyc¢inka

0O Suchou vatovou ty¢inkou vytrite zo
$o3ovky a okolia vietku zostavajlcu
vlhkost.
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Starostlivost a udrzba @

CISTENIE

0O Zavrite kryt prachového senzora.

* Kryt prachového senzora je mozné cistit
pomocou vysavaca.

5. Cistenie vonkajsieho a vnutorného povrchu pristroja

m Cistenie vonkajsieho priestoru

Utrite povrch pristroja handri¢kou
mierne navlh¢enou vo vode s izbovou
teplotou. Potom ho vytrite do sucha.
* Vlykonavajte tuto udrzbu optimalne raz az
dvakrat za mesiac.

m Cistenie vnutorného priestoru

Odklopte celny panel, vyberte filtre
a vysajte vysavacom vnutorny priestor
pristroja.
* Viykondvajte tuto udrzbu optimaline raz az
dvakrat za mesiac.

Pred ¢istenim pristroja ho vzdy vypnite, odpojte od elektrickej
siete a vyckajte, az vychladne.

Nikdy nerozoberajte, neupravujte ani neopravujte pristroj sami.
Nepouzivajte na jeho udrzbu ani v jeho blizkosti horlavé tekutiny
a spreje.

Nedovolte detom, aby s pristrojom manipulovali alebo ho ¢istili.
Pred ¢istenim alebo Udrzbou pristroja sa uistite, Ze je vypnuty

a odpojeny od elektrickej siete.

M

POZNAMKA

vy vv V
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Ostatné | Riesenie problémov

CASTE OTAZKY

Problém Mozné rieSenia

Pristroj sa neda zapnut

P Nedoslo k vypadku pridu?
Skontrolujte, ¢i funguje osvetlenie a iné
elektrické spotrebice v miestnosti, a skuste
zapnUt pristroj znovu.

V rezime AUTO pristroj
nefunguje

P Zvolili ste naozaj rezim AUTO?

Stlacte opakovane tlacidlo na vyber rezimu, kym
nevyberiete rezim AUTO.

P Nie je senzor upchaty alebo zablokovany?

Viycistite senzory vysavacom (strana 18)

Pristroj vibruje a je
prili$ hlu¢ny.

P Nieje pristroj umiestneny na nerovnom povrchu?
Presunte pristroj na rovny, pevny povrch.
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CASTE OTAZKY

Riesenie problémov | Ostatné

Problém

Mozné rieSenia

Napajaci kabel a
zastr¢ka su horuce.

/%)

P Je zéstreka spravne zapojena do zasuvky?
Skontrolujte spravne zapojenie.

Pristroj vydava
neprijemny zapach.

P Pouzivate zariadenie v miestnosti s velkym

mnozstvom dymu, prachu a pachov?

* Vycistite otvory na vstup vzduchu v prednej Casti
pristroja, umyte predfilter a riadne ho vysuste.

* Vlymente uhlikovy CD filter a antimikrobidlny True
Hepa filter.

* Kontaktujte svojho predajcu ¢o sa tyka moznej
poruchy.

Cisticka necisti vzduch
dostatocne.

P Nie st upchaté senzory?
. Skontroluijte, ¢i nie su senzory upchaté alebo
zablokované.
« Presunte zariadenie do miesta, kde je znecistenie.
« Vlymente filtre — zanesené filtre nedokézu
znecistujuce latky dalej pohlcovat.

Nefunguje aplikacia
WINIX SMART.

WiNix

P Svieti kontrolka Wi-Fi?
. Uistite sa, ¢i funguje vase Wi-Fi pripojenie.
. Uistite sa, ¢i je zapnuté Wi-Fi pripojenie na vasom
pristroji.
« Skontrolujte, ¢i medzi Cistickou vzduchu a Wi-Fi
routerom nie je Ziadna prekézka.

Odpovede na dalsie casté otazky najdete na strankach http://www.cisticky-winix.sk/.
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Ostatné | Riedenie problémov

TECHNICKA SPECIFIKACIA PRISTROJA

Nézov modelu HR1000
Sietové napatie AC220 ~ 240V, 50/60Hz
Prikon OW
Odport:|cana ve.lkost 40 m
miestnosti
Hmotnost 85kg
Rozmery 415mm x 245 mm x 600 mm

Filter Filter J / Polozka: 117130

Predfilter Polozka: 4521-0010-00

% Technické zmeny vyhradené
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ZARUCNE PODMIENKY

Winix poskytuje zaruku podla zdkona na materidlové a vyrobné chyby
komponentov zariadenia a ich servis v trvani dvoch (2) rokov od datumu
predaja uvedeného na doklade o kupe. Na uplatnenie zaruky je nutné predloZit
zarucny list alebo doklad o kipe potvrdeny vasim predajcom.

Tato zéruka sa nevztahuje na poruchy vzniknuté v dosledku pouzitia v rozpore
s ur¢enim vyrobku, nevhodného zaobchadzania, mechanického poskodenia,
zapojenia k inej nez predpisanej elektrickej sieti (pozrite Udaj na Stitku
zariadenia), nedodrzania podmienok v ndvode alebo v dosledku
neautorizovaného zésahu do zariadenia. Tato zaruka sa nevztahuje na
vymenné filtre zariadenia, ktoré su beznym spotrebnym materidlom a ktorych
opotrebenie sa mdze prejavit pred uplynutim zaruc¢nej lehoty.

VSETKY NAROKY PLYNUCE ZO ZARUKY SU CASOVO OBMEDZENE
DVOJROCNOU ZARUCNOU LEHOTOU.

Winix v ziadnom pripade nezodpoveda za nasledné $kody ani za $kody
vzniknuté v suvislosti s pouzivanim tohto vyrobku. DIZka a podmienky tejto
zaruky platia pre predaj na Slovensku. Dalie informécie o zaruke a zarucnom
plnenfvam poskytne vas predajca alebo distributor.

UPOZORNENIE PRE APLIKACIU WINIX SMART (pre model HR1000)

Aplikdcia WINIX SMART sluzi iba ako pomocné ovlddanie cisticky vzduchu
prostrednictvom smartfénu. Aplikécia sa poskytuje zadarmo ako benefit pre
lepsi komfort ovlddania. Pouzivanie aplikécie je dobrovolné a nie je
podmienkou pre prevadzku cisticky vzduchu. Hlavnym prvkom ovladania je iba
ovlddaci panel umiestneny na cisticke. Na aplikdciu WINIX SMART sa
nevztahuju zaru¢né podmienky, a teda nie je mozné ju reklamovat, rovnako
ako nie je mozné reklamovat prislusnu ¢isticku vzduchu z dévodu
nedostatoc¢nej funkcie aplikacie, pripadne jej chybajiceho jazykového
prekladu. Z nespravneho pouZzivania aplikacie a jej nedostato¢nej funkcie nie je
mozné uplatnit Ziadne naroky na pripadnu ujmu. Smartfén nie je sucastou
dodavky cisticky vzduchu a rovnako tak aplikdcia WINIX SMART. Vyrobca
poskytuje iba moznost si aplikdciu zadarmo stiahnut z internetu do smartfonu,
a to zo serverov Google Play alebo Apple Store.

Podrobné informécie o instalacii a pouzivani aplikdcie WINIX SMART su
dostupné zo strdnok www.cisticky-winix.sk.
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